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Ri Pablo nutak-e qui-saludo ri quiniman ri Jesucristo

1 �1 Yin Pablo y ri Timoteo a ri roj rusamajelaꞌ ri Jesucristo, nikatzꞌibaj-e 
ri vuj reꞌ chive chiꞌivonojel rix ri rix richin ri lokꞌolaj rutinamit ri 

Dios ri rixcꞌo pa tinamit Filipos, b ri xa jun ibanon riqꞌuin ri Cristo Jesús, 
ja jun chive rix ri rix ucꞌuay quichin y chive rix diáconos. 2  Ri favor y ri 
uxlanen ri nipe riqꞌuin ri Katataꞌ Dios y ri Ajaf Jesucristo can ta xticꞌujeꞌ 
pan ivánima.

Ri Pablo nuꞌon orar coma ri quiniman ri Jesucristo
3  Tok yixuka chinucꞌuꞌx, yin jumul ninyaꞌ matiox che ri Dios ivoma. 

4 Jun bey, jun bey tok nin-en orar ivoma, yiquicot nincꞌutuj ru-favor ri 
Dios pan iviꞌ chiꞌivonojel. 5 Roma nincꞌuxlaj chi rix jun ivánima ibanon-
pe viqꞌuin xe pa naꞌey chupan rutzijosic ri utzulaj chꞌabel richin ri 
Jesucristo, c y cꞌa quiriꞌ na rubanon ri ivánima vacami. 6  Yin cukul nucꞌuꞌx 
chi ri Dios rutzꞌucun jun utzulaj samaj pan ivánima, ri nutzꞌakatisaj 
benak, cꞌa chupan ri kꞌij tok xtipe chic jun bey ri Jesucristo. 7 Y can utz vi 
chi yin quiriꞌ ninnaꞌ ivoma chiꞌivonojel, roma can rixcꞌo pa vánima. Quiriꞌ 
nin-ij chive roma riqꞌuin ri ajani kꞌij yincꞌo pa cárcel, y riqꞌuin ri nintoꞌ y 
nincꞌut chi can kitzij ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj 
ri vinak, chiꞌivonojel rix junan ivánima ibanon viqꞌuin, chi yin itoꞌon-
pe chupan ri samaj ri ruyoꞌon ri Dios chuve roma ri ru-favor. 8  Ri Dios 
mismo reteman chi yin riqꞌuin ronojel vánima yixinjoꞌ chiꞌivonojel, y ja 
achel nkurojoꞌ ri Jesucristo, quiriꞌ mismo nunaꞌ ri vánima ivoma rix. 9 Yin 

Ri carta ri xutzꞌibaj ri 
apóstol San Pablo chique 
ri quiniman ri Jesucristo 

pa tinamit Filipos
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nincꞌutuj pan oración chi ri Dios xtuꞌon chive chi niqꞌuiyer pan ivánima 
chi nijo-iviꞌ riqꞌuin utzulaj noꞌoj, y jabel iveteman achique rubeyal ri nijo-
iviꞌ chivech. d 10 Richin chi rix nivetemaj nichaꞌ ri más cꞌo rakaleꞌn, richin 
quiriꞌ chꞌajchꞌoj ri icꞌaslen, e y manak roma niꞌan tzij chivij chupan ri kꞌij 
tok xtipe ri Jesucristo. 11 Nincꞌutuj che ri Dios chi achel jun cheꞌ quiyil 
ruvech f chukꞌaꞌ, can ta quiriꞌ ri choj niꞌen pan icꞌaslen roma ri Jesucristo, 
richin quiriꞌ niyoꞌox rukꞌij ri Dios y ninimirises rubiꞌ.

Ri Pablo nuꞌij chi ja ri Jesucristo ri rucꞌaslen
12  Vacami cꞌa, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, yin ninjoꞌ 

chi rix nivetemaj chi ronojel ri nukꞌasan pa nucꞌaslen, pa ruqꞌuexel chi 
romariꞌ tanel rutzijol ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj 
ri vinak, xa más benak rutzijol chi naj chi nakaj. 13  Roma conojel ri 
cꞌo quisamaj chupan ri nimajay richin ri gobierno, y ri más chic vinak 
queteman chi roma rubiꞌ ri Jesucristo yincꞌo pa cárcel. 14 Y riqꞌuin ri 
queteman chi yin ximil pa cárcel, xa jubaꞌ ma conojel ri quiniman ri 
Jesucristo, más xcꞌuje-pe ruchukꞌaꞌ ri cánima riqꞌuin ri Ajaf y vacami man 
niquixiꞌij ta quiꞌ niquitzijoj ri ruchꞌabel ri Dios. 15 Can kitzij na vi chi ecꞌo 
jujun xa roma yekukut pa cánima chuvij y roma nicajoꞌ niquicꞌut-quiꞌ 
chi rijeꞌ yetiquer niquiꞌen ri samaj, romariꞌ niquitzijoj rubiꞌ ri Jesucristo, 
pero ecꞌo ri can riqꞌuin ronojel cánima niquitzijoj. 16  Ri yebano riqꞌuin 
ronojel cánima, roma nicajoꞌ ri Dios y yincajoꞌ yin tok niquiꞌen ri samaj, 
roma queteman chi ri Dios yin ruyoꞌon richin rutoꞌic ri utzulaj chꞌabel ri 
nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj ri vinak. 17 Jacꞌa ri chꞌakaꞌ, niquitzijoj 
rubiꞌ ri Jesucristo xaxe richin nicajoꞌ niquicꞌut-quiꞌ chi can yetiquer 
niquiꞌen ri samaj; pero man riqꞌuin ta ronojel cánima, xaxe roma nicajoꞌ 
niquitzꞌakatisaj más rukꞌaxon vánima vaveꞌ pa cárcel. g 18  Pero, ¿utz cami 
chi nipe voyoval chique riqꞌuin ri nicajoꞌ niquiyaꞌ rukꞌaxon ri vánima? 
Man utz ta. Roma utz man utz niquinaꞌ chuve, ri más cꞌo rakaleꞌn, ja chi 
nitzijos rubiꞌ ri Jesucristo, y jariꞌ nibano chuve chi niquicot ri vánima, y 
can cꞌa xtiquicot na más.

19 Roma veteman chi riqꞌuin ri niꞌen orar rix voma, h y riqꞌuin yirutoꞌ 
ri Lokꞌolaj Espíritu ri ruyoꞌon ri Jesucristo, yin xquicolotaj-e chuvech 
ri yincꞌo-vi vacami, 20 achel ri voyoꞌen y achel ri nuyoꞌon-apu nuvech 
chirij, chi manak roma xquiqꞌuix, i can ta achel ri nubanon-pe, quiriꞌ 
mismo vacami chi man ta xtinxiꞌij-viꞌ xtinyaꞌ rukꞌij ri Jesucristo riqꞌuin 
ri nu-cuerpo, si cꞌa yicꞌaseꞌ na o si (yicom, yiquen). 21 Roma chuve yin, ri 
cꞌaslen ja ri xa jun nubanon riqꞌuin ri Jesucristo. Y ri camic, can achel jun 
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chꞌacoj, roma más utz xtenbanaꞌ riqꞌuin. j 22  Pero si riqꞌuin ri cꞌa yicꞌaseꞌ 
na chochꞌulef cꞌo utz nuqꞌuen-pe pa rusamaj ri Ajaf, cꞌayef richin ninchaꞌ 
achique ri más utz. 23  Romariꞌ ri cꞌaslen y ri camic achel yin quiyoꞌon pa 
jun rucuric; man ninvil ta achique chique ri caꞌiꞌ ninchaꞌ. Ninrayij ninyaꞌ 
can ri rochꞌulef k richin yinecꞌujeꞌ riqꞌuin ri Jesucristo, ri achique lugar 
más utz xtenbanaꞌ; 24 pero veteman chi ivoma rix, más nicꞌatzin chi cꞌa 
yicꞌujeꞌ na chochꞌulef. 25 Y roma cukul nucꞌuꞌx chi can nicꞌatzin chive 
chi cꞌa yicꞌujeꞌ na, veteman chi cꞌa xquicꞌaseꞌ na y xquicꞌujeꞌ na iviqꞌuin 
chiꞌivonojel vaveꞌ chochꞌulef, richin quiriꞌ cꞌo utz nicꞌul rix, y yixquicot 
chi iyoꞌon ivánima riqꞌuin ri Jesucristo, 26  richin quiriꞌ más niquicot 
ivánima niyaꞌ rukꞌij ri Cristo Jesús voma yin, tok xquinitzꞌet chic jun bey 
chi yineka chiꞌicojol.

27 Y xa achique na cꞌa xtinkꞌasaj yin, rix nicꞌatzin chi nicꞌuaj jun cꞌaslen l 
ri rucꞌuan-riꞌ riqꞌuin ri utzulaj chꞌabel richin ri Jesucristo. Richin quiriꞌ, 
xquitiquer, man xquitiquer xquixentzꞌetaꞌ, can ta xtuka rutzijol viqꞌuin 
chi jun ivánima cof cukul icꞌuꞌx, m y chi jun ibanon chutzijosic ri utzulaj 
chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj ri vinak, 28  y chi nis-ta jubaꞌ 
ixiꞌin-iviꞌ n chiquivech ri niquipaba-quiꞌ chivech roma nitzijoj ri utzulaj 
chꞌabel riꞌ. Roma riqꞌuin ri man ixiꞌin ta iviꞌ, jariꞌ retal chiquivech rijeꞌ 
chi xa chupan ri lugar quichin ri manak chic cheꞌel yecolotaj xqueꞌeka-
vi, jacꞌa chivech rix, retal chi kitzij xquixcolotaj, y reꞌ, ja ri Dios nibano. 
29 Roma rix man xe ta yoꞌon lugar chive chi iyoꞌon ivánima riqꞌuin, ja 
jun yoꞌon lugar chive chi nikꞌasaj kꞌaxomal roma iniman rijaꞌ. o 30 Quiriꞌ 
nin-ij chive, roma can ja achel ri xitzꞌet viqꞌuin chi xinkꞌasaj kꞌaxomal tok 
xicꞌujeꞌ iviqꞌuin, y vacami nivacꞌaxaj chi cꞌa quiriꞌ na ninkꞌasaj, ja mismo 
ruvech cꞌayef riꞌ ri nikꞌasaj rix.

Ri Jesucristo xukasaj-riꞌ, y x-an che chi xcꞌujeꞌ nimalaj rukꞌij

2 �1 Vacami cꞌa, ri Jesucristo rubanon chike chi nkutiquer nikabochiꞌij-
kiꞌ chikavech, rubanon chike chi nkutiquer nikayaꞌ ruchukꞌaꞌ ri 

kánima chikavech riqꞌuin ri nikajo-kiꞌ, ri Lokꞌolaj Espíritu rubanon chike 
chi nkutiquer chi xe jun kánima nikaꞌan, y ri Jesucristo rubanon chike 
chi nkutiquer nikapokonaj-kiꞌ chikavech. 2  Romariꞌ, tibanaꞌ chi yin tzꞌakat 
niquicot ri vánima ivoma, junan itzij tibanaꞌ chivech, tikꞌalajin iviqꞌuin 
chi kitzij nijo-iviꞌ, xa jun ivánima tibanaꞌ, ronojel junan quixnojin pa 
ruviꞌ. p 3  Tok cꞌo jun achique niꞌen, man tiꞌen xaxe roma nijoꞌ chi nichꞌacon 
itzij, o xaxe richin nina-iviꞌ chi can cꞌo ikꞌij. Más utz tikasaj-iviꞌ, q tibanaꞌ 
che ri ivánima chi ja ri chꞌakaꞌ más cꞌo quikꞌij chivech. r 4 Man xaxe rix 
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tinojij-ka-iviꞌ, ja jun ri chꞌakaꞌ chic queꞌinojij riqꞌuin ri nika chiquivech. s 
5 Tibanaꞌ che ri ivánima rix achel xuꞌon che ránima ri Cristo Jesús. t 
6  Roma rijaꞌ can Dios vi, u pero man xuꞌon ta chi can ejunan riqꞌuin ri 
Dios. 7 Rijaꞌ xuyaꞌ can jucꞌan ri nimalaj rukꞌij, xuꞌon achel jun lokꞌon 
samajinel, v y achel xa achique na aj-rochꞌulef achi. w 8  Y chupan tak ri 
kꞌij tok rijaꞌ aj-rochꞌulef chiriꞌ, xukasaj-riꞌ, xniman tzij chupan ronojel, 
ja jun chupan ri camic, ri camic ri xukꞌasaj chuvech cruz. x 9 Romariꞌ, ri 
Dios xunimirisaj rukꞌij y chuvech ronojel ri cꞌo rukꞌij, y xuyaꞌ jun rubiꞌ ri 
más cꞌo rukꞌij chuvech ronojel (biꞌaj, binaj), z 10 richin quiriꞌ quexuqueꞌ 
conojel ri ecꞌo chicaj, ri ecꞌo chochꞌulef, y ri ecꞌo chuxeꞌ ri ulef, a richin 
niquiyaꞌ rukꞌij rubiꞌ ri Jesús, 11 y conojel ri cꞌo quichꞌabel quireꞌ tiquiꞌij: ¡Ri 
Jesucristo jariꞌ ri Ajaf! b quechaꞌ, richin nucꞌul rukꞌij ri Katataꞌ Dios.

Ri kayoꞌon kánima riqꞌuin ri Jesucristo nkucꞌatzin richin sakil chochꞌulef
12  Y roma ri ejemplo ri xuyaꞌ can ri Jesucristo, rix aj-Filipos ri can 

yixinjoꞌ, nin-ij chive chi achel xixniman tzij tok xicꞌujeꞌ iviqꞌuin, vacami 
ri man yincꞌo ta chic iviqꞌuin, más riqꞌuin (ximbiriꞌil, ximbiriꞌy) titijaꞌ ikꞌij 
richin nivilij ri samaj rubanon ri Dios pan ivánima chi xixrucol. 13 Roma ja 
ri Dios nibano che ri ivánima chi nirayij y chi niꞌen ri nika chuvech rijaꞌ. c

14 Chupan ronojel ri yeꞌibanalaꞌ, man cꞌa tiꞌen riqꞌuin oyoval, ni man 
quixjasloj chivij, 15 richin quiriꞌ manak roma niꞌan tzij chivij, d can ta 
(chꞌuchꞌuj, meꞌl oc) ivánima, y can ta rix ralcꞌuaꞌl ri Dios yixkꞌalajin 
chiquicojol ri vinak man jubaꞌ choj niquinojij y man chꞌajchꞌoj ta quicꞌaslen, 
ri achok chiquicojol (yixyiqꞌuilan, yixrepekꞌun) e achel chꞌumilaꞌ chuvech 
ri rocaj. 16 Can ta cof rixcꞌo chupan ri chꞌabel richin cꞌaslen, richin quiriꞌ 
chupan ri kꞌij tok xtipe chic jun bey ri Jesucristo, yin cꞌo cheꞌel ninya-ka 
jubaꞌ nukꞌij ivoma chi man xaxe ta quiriꞌ xintij nukꞌij, xa cꞌo xcꞌatzin-vi chi 
xincosisaj-viꞌ chupan ri samaj chiꞌicojol. 17 Y masque yicamises y nitix ri 
nuquiqꞌuel, yin yiquicot y niqꞌuencꞌot vánima iviqꞌuin chiꞌivonojel. Roma si 
yicamises, f ri nuquiqꞌuel xticꞌatzin achel vino richin nitix pa ruviꞌ ri samaj 
ri itijon ikꞌij ibanon-pe rix roma iyoꞌon ivánima riqꞌuin ri Jesucristo, y quiriꞌ 
junan nikatzꞌakatisaj-apu jun sipanic richin nikasuj-apu chuvech ri Dios. 
18 Quiriꞌ cꞌa mismo rix, quixquicot y tiqꞌuencꞌot ri ivánima junan viqꞌuin yin.

Ri Pablo nrojoꞌ yerutak-e ri Timoteo y ri Epafrodito pa tinamit Filipos
19 Vacami cꞌa, ninvoyoꞌej chi ri Ajaf Jesús xtuyaꞌ lugar chuve chi 

nintak-e ri Timoteo iviqꞌuin chaꞌanin, richin quiriꞌ ja jun yin xticuker-ka 
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nucꞌuꞌx tok xtinvacꞌaxaj achique ibanon. 20 Roma man jun chique ri ecꞌo 
viqꞌuin vaveꞌ ri can ta achel ránima ri Timoteo ri kitzij nrojoꞌ nretemaj 
achique ibanon rix. 21 Roma conojel xaxe ri cꞌo utz nuqꞌuen-pe chique rijeꞌ 
ri niquinojij, g y man niquinojij ta ri achique cꞌo utz nuqꞌuen-pe pa rusamaj 
ri Cristo Jesús. 22  Rix iveteman chic ri utzulaj runoꞌoj ri Timoteo. Rijaꞌ 
samajnak viqꞌuin achel jun acꞌual nisamaj riqꞌuin ri rutataꞌ, junan katijon 
kakꞌij chutzijosic ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj ri 
vinak. 23  Roma cꞌa riꞌ, ja chirij ri Timoteo nuyoꞌon-vi-apu nuvech richin 
nintak-e iviqꞌuin, tok xtinvetemaj achique xtibanataj riqꞌuin ri sujunic 
najin chuvij. 24 Y yin cukul nucꞌuꞌx riqꞌuin ri Ajaf chi ja jun yin xquitiquer 
xquixentzꞌetaꞌ chaꞌanin.

25 Pero xunaꞌ vánima chi nicꞌatzin nintak chic e jun bey chilaꞌ iviqꞌuin 
ri Epafrodito h ri junan kaniman ri Jesucristo riqꞌuin. Rijaꞌ junan katoꞌon-
kiꞌ y katijon kakꞌij riqꞌuin chutoꞌic ri utzulaj chꞌabel richin ri Jesucristo, 
y richin yirutoꞌ yin riqꞌuin ri nicꞌatzin chuve tok rix xitak-pe viqꞌuin. 
26  Rijaꞌ nurayij yixerutzꞌetaꞌ chiꞌivonojel, y nibison roma reteman chi rix 
xivacꞌaxaj chi rijaꞌ xyavej. 27 Can kitzij vi chi jubaꞌ ma xcꞌolon-e roma ri 
yabil ri xukꞌasaj, pero ri Dios cꞌa xupokonaj na ruvech y quiriꞌ mismo 
xuꞌon viqꞌuin yin. Roma xa ta xucꞌol-e ri Epafrodito, xumol ta pe riꞌ ri 
bis pa vánima. 28  Roma cꞌa riꞌ, yin más riqꞌuin ronojel vánima nintak-e 
iviqꞌuin vacami, richin quiriꞌ tok rix xtitzꞌet chic ruvech jun bey, jabel 
xquixquicot, y yin xtel-e ralal ri ekaꞌn chuvij. 29 Quixquicot cꞌa ticꞌuluꞌ 
ruvech pa rubiꞌ ri Ajaf. Y tiyaꞌ quikꞌij ri achel runoꞌoj rijaꞌ. 30 Roma ri 
Epafrodito jubaꞌ ma (xcom, xquen) chupan rusamaj ri Jesucristo, roma 
xuyaꞌ ri rucꞌaslen chuvech ri camic richin xuruyaꞌ chuve ri man xixtiquer 
ta xuꞌiyaꞌ rix.

Ri Pablo nutij rukꞌij richin nerilaꞌ ri sipanic 
ri achok roma xoyox roma ri Dios

3 �1 Vacami cꞌa, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, quixquicot i 
chi jun ibanon riqꞌuin ri Ajaf. Chuve yin man cꞌayef ta chi nintzꞌibaj 

chic e reꞌ chive vacami, y veteman chi reꞌ yixrutoꞌ richin man yixsatz. 
2  Tichajij-iviꞌ chiquivech ri vinak ri eꞌachel mololen tak tzꞌiꞌ, ri niquiꞌij 
chi erusamajelaꞌ ri Dios y xa itzel ri yetajin riqꞌuin, y xaxe riqꞌuin retal 
rusocotajic j ri cuerpo benak-vi ri cánima. Rix tichajij-iviꞌ chiquivech. 
3 Roma ri kitzij quicꞌulun ri circuncisión k ri nrojoꞌ ri Dios, ja roj ri riqꞌuin 
rutoꞌic ri Lokꞌolaj Espíritu nikayaꞌ rukꞌij ri Dios, y (nim, tij) rakaleꞌn 
chikavech chi jun kabanon riqꞌuin ri Cristo Jesús. Mana-ta riqꞌuin ri niꞌan 
che ri cuerpo cukul-vi kacꞌuꞌx chi nkurucol. 4 Pero xa ta ninjoꞌ, ja jun 
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yin yitiquer ninya-ka rakaleꞌn ri achique nubanon chupan ri aj-rochꞌulef 
nucꞌaslen. Y si cꞌo chic jun nuya-ka rakaleꞌn ri achique rubanon chupan 
ri rucꞌaslen, yin más chuvech ri jun riꞌ. 5 Roma yin vakxakiꞌ kꞌij quinalex 
chiriꞌ, jariꞌ xiꞌan circuncidar, yin kitzij jun israelita, yin riy-rumam can ri 
Benjamín ri xcꞌujeꞌ ojer. Coma ri nte-nataꞌ, yin quiquiqꞌuel can ri hebreos, 
y xa ta nkuchꞌo pa ruviꞌ jun ri niniman ronojel ri nuꞌij chupan ri ley ri 
xyoꞌox che ri Moisés, yin yin fariseo. l 6 Man jubaꞌ xinjoꞌ chi ecꞌo kavinak 
man niquiꞌen ta ri quiꞌin can ri katiꞌt-kamamaꞌ roj israelitas, y romariꞌ 
hasta xencanoj ri quiyoꞌon cánima riqꞌuin ri Jesucristo richin xin-en pokon 
chique. m Manak roma niꞌan tzij chuvij xa ta cꞌo jun nicꞌutun si nubanon o 
man nubanon ta ronojel ri nuꞌij chupan ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés. 7 Pero 
ronojel re benak vánima chirij pa naꞌey, vacami man jun rakaleꞌn xin-en 
can che richin ninnimaj ri nrojoꞌ ri Jesucristo chuve. 8  Can kitzij na vi ri 
vánima nunaꞌ chi ronojel man jun chic rakaleꞌn chinuvech, roma ri nimalaj 
rakaleꞌn chi xinvetemaj ruvech n ri Vajaf Cristo Jesús, ri achok roma 
xinyaꞌ can ronojel, y achel (kꞌayis, sekꞌ) xin-en can che, richin quiriꞌ ja ri 
Jesucristo ri nubeyomal. 9 Ninjoꞌ yinilitaj chi jun nubanon riqꞌuin, man ta 
nuyon nuꞌin-ka pa vánima chi riqꞌuin nintij nukꞌij nin-en ri nuꞌij chupan ri 
ley ri xyoꞌox che ri Moisés tok man jun chic numac ninvakalej chuvech ri 
Dios, o xa can ta ja roma nuyoꞌon vánima riqꞌuin ri Jesucristo tok manak 
chic numac ninvakalej. Jariꞌ ri chojmilaj rubanic rubanon ri Dios coma 
conojel ri niquiyaꞌ cánima riqꞌuin ri Jesucristo. 10 Ninjoꞌ ninvetemaj utz-utz 
ri cꞌo pa ránima ri Jesucristo y ri uchukꞌaꞌ ri xcꞌason-pe richin chiquicojol 
ri animaꞌiꞌ. Ninjoꞌ chi ja jun yin riqꞌuin ri Jesucristo nintij pokon, p y chi 
can ta ninjunumaj-viꞌ chupan ri rucamic rijaꞌ. 11 Jariꞌ ri ninjoꞌ, richin quiriꞌ 
can ta ninvil chi yicꞌasos-e chiquicojol ri animaꞌiꞌ tok yin caminak chic.

12  Pero man nin-ij ta chi vilon chic ronojel reꞌ. Ni man nin-ij ta chi 
tzꞌakat chic ri nucꞌaslen. Man quiriꞌ ta. Pero nintij nukꞌij q richin nenvilaꞌ 
ri achok roma xinilitaj roma ri Cristo Jesús. 13  Rix ri junan kaniman ri 
Jesucristo iviqꞌuin, yin mismo veteman chi man jani tinvil ronojel, nis-ta 
man jani tzꞌakat ri nucꞌaslen achel rucꞌaslen ri Jesucristo, pero ri nin-en, 
ja ri ninmestaj can ronojel ri xekꞌax yan y nintij nukꞌij richin nenvilaꞌ 
ri cꞌo-apu chinuvech. 14 Nintij nukꞌij achel nuꞌon jun ri cꞌo chupan ri 
etzꞌanen anin, richin nenvilaꞌ ri sipanic ri richin chicaj, r ri achok roma 
xinoyox roma ri Dios richin chi xe jun xin-en riqꞌuin ri Cristo Jesús.

15 Roma cꞌa riꞌ, konojel ri cof rojcꞌo chirakan ri Dios, tikanojij ri achel 
xin-ij chive. Y si ecꞌo jujun chive rix ri jun chic vi niquinojij, ja jun reꞌ 
xtukꞌalajrisaj ruchojmil ri Dios chivech. 16  Pero ri ajani rucꞌutun ri Dios 
chikavech, junan kunojin pa ruviꞌ y jariꞌ tikabanaꞌ pa kacꞌaslen.
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17 Junan ivánima titzekleꞌej rij ri nucꞌaslen, rix ri junan kaniman ri 
Jesucristo iviqꞌuin, y queꞌiyaꞌ pa cuenta ri quicꞌuan jun cꞌaslen s achel ruchojmil 
ri kacꞌutun can roj chivech. 18 Roma vacami eqꞌuiy ri manak rakaleꞌn 
niquiꞌen che rucamic ri Jesucristo chuvech cruz riqꞌuin ri achique chi cꞌaslen 
quicꞌuan. t Yin man xe ta jun bey nuyoꞌon rutzijol riꞌ chive, y vacami chuviꞌ 
okꞌej nincꞌuxlaj chic e chive. 19 Pero rijeꞌ xa chupan ri lugar quichin ri manak 
chic cheꞌel yecolotaj xqueꞌeka-vi pa ruqꞌuisbel. Xa ja ri nurayij ri qui-cuerpo u 
ri ocunak qui-dios, quiyon niquiya-ka quikꞌij riqꞌuin ri cꞌaslen quicꞌuan ri 
nuyaꞌ qꞌuix, y pa ruviꞌ ri xa richin ri rochꞌulef benak-vi ri cánima. 20 Jacꞌa roj 
chicaj cꞌo-vi katinamit, ri achique lugar kayoꞌon-vi-apu kavech v riqꞌuin ronojel 
kánima chi xtipe-vi ri Colonel, ri Ajaf Jesucristo w 21 ri xtijalo ri ka-cuerpo roj 
ri xa roj bak, xa roj ulef, richin chi nikꞌalajin rukꞌij achel rukꞌij ri ru-cuerpo 
rijaꞌ. x Quiriꞌ xtuꞌon chike riqꞌuin ri nimalaj ruchukꞌaꞌ ri achok riqꞌuin nuꞌon chi 
nicꞌujeꞌ ronojel pa rukꞌaꞌ. y

Ri achique rubeyal chi cof yecꞌujeꞌ ri aj-Filipos chirakan ri Ajaf

4 �1 Roma cꞌa riꞌ, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, ri can 
yixinjoꞌ, y nurayin chi nikatzꞌet chic kiꞌ jun bey iviqꞌuin, rix ri 

ibanon chuve chi yiquicot, y rix rajil-ruqꞌuexel ri nusamaj, z nin-ij na chive 
achique rubeyal chi cof yixcꞌujeꞌ chirakan ri Ajaf.

2  Rat Evodia y rat Síntique, yixinpaxaꞌaj chi xa jun ivánima tibanaꞌ, a roma 
chi rix caꞌiꞌ rix richin ri Ajaf. 3 Quiriꞌ mismo rat ri cukul nucꞌuꞌx aviqꞌuin 
richin kayuken rusamaj ri Dios, yatinpaxaꞌaj chi queꞌatoꞌ ri caꞌiꞌ ixokiꞌ riꞌ 
ri junan xquitij quikꞌij viqꞌuin chutzijosic ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique 
ruchojmil yecolotaj ri vinak, junan riqꞌuin ri Clemente y ri chꞌakaꞌ chic ri yin 
quitoꞌon-pe, ri tzꞌiban chic quibiꞌ chupan ri vuj richin cꞌaslen.

4 Jumul tiquicot b ri ivánima chi xa jun ibanon riqꞌuin ri Ajaf; y jun 
bey chic nin-ij: ¡Tiquicot ri ivánima! 5 Chiquivech conojel tikꞌalajin-vi chi 
(chꞌuchꞌuj, meꞌl oc) ivánima roma ri Ajaf nakaj chic cꞌo-vi chi nipe. c

6 Man ta jun roma nichꞌujirisaj-iviꞌ, xa ronojel ticꞌutuj che ri Dios pan oración, 
tiꞌij che ri nicꞌatzin chive d riqꞌuin matioxinic. 7 Si quiriꞌ niꞌen, ri uxlanen e richin 
ri Dios ri más kꞌaxnak chuvech ri ajani yixtiquer ninojij, xtuchajij ri ivánima y 
xtuchajij ri ninojij, roma xa jun ibanon riqꞌuin ri Cristo Jesús.

Pa ruviꞌ ri cꞌo utz rutzijol quixnojin-vi
8  Pa ruqꞌuisbel cꞌa, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, nin-ij 

chive chi ronojel ri kitzij, ri cꞌo rukꞌij, ri choj, ri chꞌajchꞌoj, ri nuqꞌuen-pe 
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utzulaj noꞌoj, ri cꞌo utz rutzijol, si rucꞌuan-riꞌ riqꞌuin ri chojmilaj cꞌaslen, y 
si utz chi niyoꞌox rukꞌij, ja pa ruviꞌ reꞌ quixnojin-vi.

9 Y ronojel ri xivetemaj, ri ajani xtiquer xuqꞌuen can ri ixiquin, ri 
xivacꞌaxaj y xitzꞌet viqꞌuin, f jariꞌ tibanaꞌ. Si quiriꞌ niꞌen, ri Dios ri niyoꞌon 
uxlanen pan ivánima xticꞌujeꞌ iviqꞌuin.

Ri sipanic ri xquitak-e ri aj-Filipos
10 Can niquicot vánima riqꞌuin ri Ajaf roma xinicꞌuxlaj chic pe jun bey 

riqꞌuin ri achique nicꞌatzin chuve. Veteman chi ri nicꞌatzin chuve jumul 
cꞌo pan ivánima, pero cꞌa ja vacami cꞌo cheꞌel chi xinitoꞌ chic pe jun bey. 
11 Man roma ta chi can manak nincusaj tok nin-ij reꞌ chive. Man quiriꞌ ta. 
Roma yin veteman nukꞌasan-pe-viꞌ cꞌo man cꞌo nincusaj. g 12  Yin veteman 
ninkꞌasaj-viꞌ riqꞌuin xa achique na jubaꞌ cꞌo viqꞌuin, y veteman ninkꞌasaj-
viꞌ tok cꞌo qꞌuiy richin nincusaj, ronojel yin kꞌaxnak-pe chupan. Achel tok 
cꞌo qꞌuiy achique richin nintij y tok nicꞌatzin chi nincochꞌ nupan. Achel 
tok cꞌo qꞌuiy nincusaj y quiriꞌ mismo tok man jun oc achique cꞌo viqꞌuin. h 
13  Ronojel yitiquer ninkꞌasaj, i roma veteman chi ja ri Jesucristo niyoꞌon 
vuchukꞌaꞌ. j 14 Pero matiox cꞌa chi xinito-pe riqꞌuin ri achique nicꞌatzin 
chuve, roma riqꞌuin riꞌ, achel can ta junan ivánima viqꞌuin k chupan ri 
cꞌayef ri yincꞌo-vi vacami.

15 Y ja jun rix aj-Filipos iveteman chi tok yin xintzijoj pa rochꞌulef 
Macedonia naꞌey ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj ri 
vinak, y tok xinel-pe chiriꞌ, nis-ta jun chic botzaj chique ri quiniman ri 
Jesucristo xinquito-pe riqꞌuin ri achique nicꞌatzin chuve, xaxe rix. 16  Roma 
tok cꞌa yincꞌo na pa tinamit Tesalónica chiriꞌ, rix man xe ta jun bey xitak-
pe ri achique xcꞌatzin chuve. 17 Yin man nin-ij ta chive chi can ninrayij 
nutoꞌic iviqꞌuin, man quiriꞌ ta. Ri ninrayij yin, jun utzulaj rajil-ruqꞌuexel l 
ivichin rix chuvech ri Dios. 18  Ronojel ri xitak-pe, xuruyaꞌ ri Epafrodito m 
chuve, can yin beyon ninna-viꞌ, y vacami más chuvech ri ajani nicꞌatzin 
chuve cꞌo viqꞌuin. Ri nutoꞌic xitak-pe rix achel jun sipanic cꞌulun roma ri 
Dios y achel ruxlaꞌ jun jubulaj akꞌon ri nika chuvech. n 19 Y ri nu-Dios ri 
jani na rukꞌij ri nimalaj rubeyomal xtuyaꞌ ronojel ri ajani nicꞌatzin chive o 
rix ri xa jun ibanon riqꞌuin ri Cristo Jesús. 20 Can ta jumul-jumul xtiyoꞌox 
rukꞌij ri Dios ri Tataꞌaj pa kaviꞌ. Amén.

Ri ruqꞌuisbel tak saludo ri nutak-e ri Pablo chique ri aj-Filipos
21 Conojel ri erichin ri lokꞌolaj rutinamit ri Dios roma xa jun quibanon 

riqꞌuin ri Cristo Jesús, queꞌibanaꞌ saludar. Quiriꞌ mismo ri quiniman ri 
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Jesucristo ri ecꞌo vaveꞌ viqꞌuin, niquitak-e i-saludo. 22  Conojel ri erichin ri 
lokꞌolaj rutinamit ri Dios niquitak-e i-saludo. Pero ri más nicajoꞌ yetako-e 
i-saludo ja ri yesamaj riqꞌuin ri rey César. p

23  Ri ru-favor ri Kajaf Jesucristo xticꞌujeꞌ ta cꞌa iviqꞌuin chiꞌivonojel. 
Amén. 
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